Kapitola Strana

2, BEZPECNOSTNE PREDPISY 1-7
2.1. Zakladné bezpecnostné pokyny 2-6
2.1.1. Vysvetlivky ku symbolom a referenciam 2
2.1.2. Ndhradné diely 3
2.1.3. Zakladna prevadzka a urcené pouZitie stroja 3-5
2.14. Environmentdlne ochrana 6
2.1.5. Autorské pravo 6
2.2. Prevzatie stroja 7
2.2.1. Predbezné kontroly 7
2.2.2. Vykladanie a manipulacia 7

2.2.3. Kontroly 7



2.1.

2.1.1.

ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajte si pozorne tuto servisnu prirucku a dodrZiavajte upozornenia
skor, ako spustite prevadzku tohto vzdusného stieraca a vykonate
akukolvek jeho udrzbu.

Vysvetlivky symbolov a referencii

A

Tento symbol je umiestneny pred vSetkymi bezpecnostnymi
pokynmi, kde hrozi nebezpecenstvo Zivota alebo zranenia
koncatiny pocas prace. Je velmi dolezité, aby ste dodrziavali
tieto pokyny a venovali im mimoriadnu pozornost. Kvoli
bezpecnosti, informujte vSetkych dalsich pouzivatelov tychto
bezpecnostnych pokynov. Riadte sa vSetkymi v§eobecnymi
pokynmi ohladom bezpecnosti a prevencie pred nehodami,
ako aj tych, ktoré su uvedené v tejto servisnej prirucke.

Pozor !

Tento symbol je umiestneny pri texte, kde sa mimoriadna
pozornost venuje odporuceniam, pokynom, referenciam

a spravnom postupe prace tak, aby sa predislo poskodeniu
a/alebo zniceniu vzduchového stieraca a inych zariadeni.




2.1.2. Nahradné diely
Bezpecna a spolahliva prevadzka vzdusného stieraca je zarucend iba s
pouzitim origindlnych ndhradnych dielov FOEN®. Pri objedndvani
nahradnych dielov vzdy uvedte nase REFERENCNE CISLO (KOSICE
CGL ¢.3 — P5118SMDS&76). Pozri nazov Stitku v hornych castiach kusov
suprav vzdusnych stieracov. Vsetky nahradné diely si mozete objednat od:
Fontaine Engineering und Maschinen GmbH
Industriestrasse 28
D-40764 Langenfeld Rhld. Tel.: +49-2173-2700-0
FOEN®FOEN®
FONTAINE
ENGINEERING
UND MASCHINEN GMBH
D-40748 Langenfeld
Telefax (49) 2173 — 2700 51
BAUJ. 2005 NAZOV: KOSICE
KOMISSION P5118SMD87¢
* Prac. C.: znamend stiprava vzdus§ného stieraca 1 alebo 2
2.1.3. Zdkladnd prevadzka a urcené pouzitie stroja
Pozor ! Servisnu prirucku majte vzdy dostupnu pri mieste pouZitia

vzdusSnéeho stieraca.

Stroj je urceny vylucne na pokovovanie ponorenim. PouZitie stroja na iny
ucel ako je ten hore spomenuty sa povazuje za rozpor s jeho urcenym
pouzitim. Vyrobca nie je zodpovedny za akékolvek poskodenie vyplyvajuce
z takéhoto pouZzitia. Riziko takéhoto nespravneho pouZitia zavisi iba od
pouzivatela.




Stroj bol konstruovany na zaklade najmodernejsich noriem a uznavanych
bezpecnostnych pravidiel. Avsak jeho pouZitie moze sposobit ohrozenie
Zivota alebo zranenie koncatiny pouzivatela alebo tretich stran alebo
poskodit stroj a iné materidlne viastnictvo.

Stroj musite pouZzit' iba v technicky dokonalom stave podla jeho urceného
pouzitia a na zdklade pokynov uvedenych v prevadzkovej prirucke a mozu
ho pouzivat iba osoby, ktoré su si vedomé bezpecnosti a plne si uvedomuju
riziko, ktoré je zahrnuté pri prevadzke tohto stroja. Preto akékolvek
poruchy funkcnosti, najmd tie, ktoré sa vztahuju k bezpecnosti by ste mali
okamzZite opravit.

Prevadzka stroja v ramci uréeného pouzitia tiez zahriuje dodrZiavanie
pokynov uvedenych v prevadzkovej prirucke a splianie nariadent
o kontrole a udrzbe.

) Pracu s elektricky pohananymi systémami mozu vykondvat' iba trénovani
a Specializovani zamestnanci.

) Prcu s elektrickym systémom a zariadenim vzdusného stieraca méze
vykondvat' iba skuseny elektrikar alebo pouceny zamestnanec pod vedenim
skuseného elektrikara a podla elektrotechnickych pravidiel a pokynov.

Skor ako vykonate pracu na elektrickych systémoch, vykonajte
nasledujuce opatrenia v nasledovnom poradi:

1. Vypnite vSetky fazy (vytiahnite zdstrcku zdroja napajania hlavného
vedenia)

2. Zaistite, aby sa jednotka nemohla znova zapnut

3. Skontrolujte, Ci nie je pritomné Ziadne napditie

Elektrické zariadenie strojov sa musi kontrolovat' v pravidelnych
intervaloch. Poruchy ako uvolnené spojenia alebo obhorené kable sa
musia okamZite opravit.



Vysvetlenie Stitku s varovanim na jednotke vzdusného stieraca:

Pred vykonanim udrZby, zataraste cestu ku stroju, aby
s k nemu nedostali neoprdavnené osoby

VZdy noste predpisané chranice usi!

VZdy noste predpisané bezpecnostné okuliare!

PouZivajte ochranné zariadenia kedykol’vek to vyZaduju
okolnosti alebo zdakon!

VZdy noste bezpecnostnu kombinézu pri vzdusnych
stieracoch. Najmdi pri pouZiti horuceho dusika!

VZdy pouZivajte predpisané bezpecnostné okuliare na
platformach a pri preprave zariadenia!

VZdy pouZivajte ochranu pred nadychnutim, ak pouZivate
horuci dusik pri vzduSnych stieracoch!



2.14.

l

2.1.5.

Varovanie! Nedotykajte sa horucich povrchov!

Tento symbol ukazuje na opatrenia ohl’adom
ochrany Zivotného prostredia.

Nestojte pod visiacim nakladom!

Environmentalne ochrana

Likvidacia vsetkého pouzitéeho materialu a sucasti, ktoré sa nazhromazdia
pocas prevadzky, udrzby a opravy jednotky vzdusného stieraca sa riadia
podla predpisov o ochrane zivotného prostredia.

Autorské pravo

Autorské pravo tejto servisnej prirucky je majetkom spolocnosti Fontaine
Engineering und Maschinen GmbH. Tato servisna prirucka je urcena iba
pre prevadzkovy persondl, zamestnancov udrzby a dozorny persondal.
Obsahuje pokyny a technické diagramy, ktoré nie je mozné kopirovat
uplne alebo ciastocne, distribuovat’ alebo vyhodnotit neopravenymi
osobami pre ucely konkurencie alebo odhalit’ ich akejkolvek inej tretej
strane.



2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

Prevzatie stroja

Predbezné kontroly

Ked' je jednotka vzdusného stieraca prevzata priamo zo zavodu alebo

zo skladu prepravcu alebo je dodana prepravcom, musia sa najprv
skontrolovat’ dodacie a/alebo expedicné dokumenty, aby sa zaistilo, Ze
bolo dodané objednané zariadenie. Vsetky baliky v dodavke, ak nie je inak
urcené pri objedndvke, sii oznacené s objedndvacim cislom FOEN®.
Balenie alebo samotné zariadenie, ak je viditelné, sa musi skontrolovat
pre akékolvek znaky poskodenia, ktoré mohlo vzniknut' pocas manipuldcie
a prepravy. Ak sa takéto poskodenie naslo, musi sa prepravcovi priamo
predlozit dokaz a prepravca to musi jasne poznacit na dodaci dokument
este skor, ako sa dokument podpise. FOEN® musi byt tiez okamzite
informovany, aby sa predislo akymkolvek sporom a zarucilo sa rychle a
uspokojivé vyrovnanie vsetkych Skod.

Vykladanie a manipulacia

Adresat je zodpovedny za vylozZenie a preto musi zverit dohl'ad patricne
kvalifikovanému zamestnancovi spolu s jednym z nasich FOEN®
dohliadatelov, ktori su vybrani na zaklade velkosti stroja a tazkosti
obsiahnutych pri prevadzke.

Kontroly

Kontrola musi byt vykonana okamczite tak, aby celé dodané zariadenie
korespondovalo s objedndvkou a FOEN®bol okamZite obozndmeny s
akymikolvek nezrovnalostami, ktoré potrebuju opravit.



